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Dag Budy dev Phalmen,

werdenn 82),  Ober: ein jeglidher falle in fein eige:
fes Sarn; ndmlich in das Uebel, weldhes ev miv ju-
gedacht Bat. Die lebten Worte find im Englifhen
alfo Wberfest: indem ich entbomme. Das Wort
sufammen fann entioeder auf den David, und feine
Anhénger gedeutet werden, ober vielmebr auf die
Gottlofen.  Diefe follten, einer tvie der andere, den

Plyrgz. o049

Saul nide ausgenommerr, fallens und indeflen folite
David, bey dem allgemeinen Unglitfe feiner Feinde,
erhalten werden.  Diefes ift audh gefeheben. David
wutde augevordentlich von dev Sefabr befrevet, da
indeffen die Philifter den Saul, und anbdere Feinde
Davids umbradyten, 1 Sam. 31, 9%V, Polus.

(882) Da aber fo gleich vorher von den Stricfer und Falftricten dev Gottlofern gefage voorden, Bier:
nidft audy das Suffixum fecundae perfonae natitlidher biev fteben wiirde, rooferne von Neken Sottes ge:
tedet feyn follte, fo ift-die nachfolgende Meynung fiiv die ridhtige anjufehen.

(883) Das Wort w faun nach den Unterfheidungsseichen nicht jum erfien Theile des Berfes gehs:

ven, folglid) audy unmdglidy auf die Feinde Davids geben.

o es nun aber auf den David felbft gezogen

1oird (wie es allerdings gefdheben mug), fo it es nidyt fo filglich durdh: sufammen, als vielmedr, durd:

sugleich (eo ipfo) au 1berfesien.

Ein jeglicher der Gottlofen mdge in fein (eigen) Garn fallens

sugleich (aber, indem diefes gefcheben roird ) werde ich vorisber geben.  br Untergang wird ein r:

©e¢r CXLIL Pfalm.

i diefem Pfalme meldet Dawid, I wie er, in der 38ble, demJerrn feine Woth, im Gebethe, vorgesra:
gen batte, v. 123 IL feine Unfthuld, ob er fchon in _grofie Noth gerathen war, v, 4. 5.
111, {ein Sebeth um Lridfung, nebit den §olgen devfelben, v, 6:8.

rettungsmictel fiir mid) feyn.

9.
%;’ne Untermeifing Davids; ein Sebeth, da er in der Hple war,

o, b vief

mit meiner Stimme ju dem HERRN; ich flehete ju Dem HERRN mit mei-

ne

2, b ich fchon von alfer menfhlichen Syilfe entblofet bin: fo will ich dodh nicht an meiner
Crhaltung versweifeln. I will vielmehr um fo viel brinftiger um den gotelichen

Beyftand bitten.

B. 1. Bine Unterweifung Davids 1. D
David fidh, aus Furdht vor dem Saul, in der Hh:
le Adullams verborgen Hatte (1 Sam, 22, 11.) 3 ober,
toeldhes anbdere filr wabriheinlicher Dalten, in der
Hible Cngeddi (1 Sam. 24, 2.3. 4): fo fielen ihm
i foldher Noth, diefe Sedanfen ein, che Saul da-
bin fam, um feine Fuge s defen. Soldye Betvach:
tung urde nadygehends in die befannte Weife, ¥a-
febil, gefetset, PF. 32, 1. ober destoegen Yoown, Uns
sevweifung geneunet, weil die folgenden Sefchlechter
darinne vortrefflich untervichtet wurden, wie man fich
in den fhlimmften, ja in verweifelten Umanden,
Gott empfeblen, und auf ibn feftiglidh) vertvauen
miffe.  Denn der Horr Hatte durd) unertwartete Mit=
tel, dem David feiri Verlangen, v. 8. vergduret,
und ibn ans der Noth erlofet, toorinnen er gleichfam
eingeferbeit'tvar. e fage, man miffe fefiglich
Ruf ‘ibn” vetteauen. Denn v. 1. 2. fieht in der
Grundforadie: icb-will su dem Heren rufen; idh
will den Beren anfleben s idb will meine Klage
;ff feinem Angeficbte qusfebfitten 1. Patrick,

olus.
B, 2, Fcb vief mit 1. | N¥eine Stimme Einn-
te Bedeuten : die Stimime woeiuer Srele  Alfein als:

3 will den Heren mit nadpricElidhem Seufen um Abmwendung feines

Sornes

denn wiitde diefer Ausdruck, und nody vielmehr die
Wiederholung deffelben am Cnde des Werfes, Mibers
fligig feyn: Ddenn er ift nothroendig fdon in den
Worten: ich vief, und: ich flebete, entbalten.
Solglich ertldre man ihn ficber fo: mit der Stimme
meines Leibes, Die Jubrunft meiner Secle jroang
midy, diefelbe su brauchen, da idh folches nicht ohne
®efabr thun fonnte, indem der Feind an dem Ran:
de dev SHible war. Soift diefer Ausdruct nachdrdicks
lich; und daber toird er roiedevholet, Es ift aber
doch wabhricheinlidy, dag David mit einer leifen Stim-
e gevedet habe, und daf er folches ohne grofe Ge-
fabr thun fonnte, erhetlet aus feinen Reden mit fei:
nen Leuten, da Saul fhon in dev Hiple war, 1 Sam.
24,5:8. Polus. Die Geduld Davids, und fein
unaufborlichs Dethen su Gott, geveichenn zur BVerur:
theilung der Dosheit deterjenigent, die in ihrer Neth
entyoeder verzweifeln, oder roider Gott murren; oder
audy viefmehr bey andern, als bey Gott, Hilfe fus
den. Das Wort bitten bedeutet, in der Grund:
foradhe, Serechtigbeit wider Feinde fuchen; vufen
Bedeutet foldhes eifrig thun; fleben bedeutet, Gunft
bey @ott fudien ; Elagen fetiet die Crroagung des Ge:
fuchten vovaus, 3u esEennen geben, oder vorgellen,

DHd ddo 3 und



950 Dag Budy qufatm. B, 142,

nec Stimme. 3. Scb fchuttete meine Keage vor feinem Angefichte aus; idh gab vot
feinem Angefichte meine Noth ju erfenmen, 4. Da mein Seift in miv dberwaltigt
war: o haft du meinen Steig gefannt; fie haben miv einen Strick auf dem LWege vers
borgent, den ich gefen folte. 5. Jch fabe jur vechten Hands und fiehe, ¢s war das
felbft niemand, dev midy Benete; Da voar Fein Eneflichen fiir mich; niemand forgte fire
meine Seele. 6. Su div vief ich, o HERR 3 ich forady: du bift meine Juflucht,

v.3. Pl102, 1. v.4. Y47, 4. 140, 6. ¥.5. P1.88,9. mein

Bornes anflehen. 3. S will ibm ausfibrlich die traurigen Gedanfen vorftellen, die mein
$Hery beuncubigen, ) will ihmmeine Noth und Befdhroerde vorbalten, und mid) ihm als
einen Gegenftand feines Mitleidens geigen. 4. Ob i fhon gany befhrirse bin, und in
Berwirrung der Gedanfen faft vergebe: fo rweiff ich dech febr twobl einen Weg ju entfommen;
00 fie {hon, durd) ihr Berftandnif mit meinen Jeinden (1Sam. 24, 2.), alle mir befannte
Wege verfperret, und mic dberall Nese geleget Haben. 5. Iy forad) ju meiner Seele:
fiebe did) um, ob du einige Hoffnung jum Beyftande bey meinen beften und machtigften Freun-
ben entdecken fannft.  Allein niemand unterftund fich, ju befennen, daf er mein Freund ra-
ve. Sya id) weif nicht, wobin ich flieben foll , um ficher ju fyn, wenn audh jemand von ih-
nen fo glitig ware, und miv Mittel jeigte, wie i) der gegenrartigen Gefabr entgeben fonnte.
6. Alles, was id) thun Fann, iff diefes, taf ich mich dir, o Herr, mit ernfilichem Gebethe

unb sefgen, Bedentet, die Noth mit gefchicften Wor:
ten ordentlich vortvagen und entwicketn, Gefellf. der
Gottesgel.

B. 3. Jcb fchhttete meine . Iy fellete mei
ne Klage vollfommen, brinftig, und mit Vertvauen
vor. Polus.

B. 4. Da mein Geiff . Du fonnteft mir, in
meiner Noth, -die Wege jeigen, die idy ergreifen
mufte, um dem Saul 3u entgebens bda idy in der
Wifte, auf Dergen, und in Gebuifehen, hin und her
fhweifete. Du fonnteft miv die Mittel 3u- meiner
Rettung zeigen, da dev Konig mit allem feinem BVolfe
an demt Nanbde dev Hoble war; weldyes meine Wif:
fenfhaft tibertraf. Polus. Da idy feim, Mittel ur
Nettung fabe: fo wufteft doch du, tie idh entfom:
men fonnte. Obder, du billigteft den Teg, worauf
ih war, und forgeeft filr micdh, PI. 1, 6. Gefellf.
oer Gottesgel. Die Dedeutung des Wortes w1
fann aus 5Mof- 2, 7. gefchloffen voerden, o es fo
viet bedeutet, als bebaten, wie PI. 31, 8. Alfp
will der Didhter bicr fagen: du Daft mich bebicet

nnd gefickert. Senton.

B. 5. b fabe surc. I fahe dabin, wo ot:
dentlidh Fein Helfer war. Man lefe PI. 16, 8. 109,
st 'rzr, 5. Afein an dem Hofe Sauls, und it fei-
nem Heeve, tar Eeiner von meinen vorigen Freuns
den, oder Verwandten , dev mich Eennetes ober,
wie andere Wderfesen, midy Eennen wollte.  Nie:
mand roollte mit einige Achtung, oder Freundfchaft
ernoeifen.  liemand fudyete meine Seele, oder mein.
Leben, ju ehalten: fondern alfe veveinigten fidy
mic das Seben ju vauben. Polus. Das Wort wre

-

. ’empfe@;

Bedeutet fonft, jentanden vertbeidigen, ichen, oder
befchicmen, wie 1Mof. 42,22, ¢. 9,5. So fin
det man beydem Esechiel oftmals den Yusdruc: ich
will fein Dlutfordern. Und dberall, o von Sott
obne weitern Sufa gefaget witd, daf er efwas fors
deve: fo ift der BVerffans, daf er es rdchen und
fteafen voolle. Das Sordern, oder Suchen der
Seele fann alfo hier bebeuten: fie vichen, oder ans
Deve tvegen des wider fie vorgehabten Dofen beftrafen.
Diefes war das-Amt eines Gocls, oder Blutrds
chees; und foldhes wird audy von den 70 Dolinets
fhern duvdh das TWort xdyzdv angedeutet. So 1iberz
fest der Surer bicr : e8 ifF Fein Rcher fir meine
Seele;. und bey dem Ehaldder findet man: da ifE
niemand, um meine Secle su racben. Daf die=
fes die OMNeynung des gegenwdrtigen Ausdrucks fey,:
fdeint aud) aus dem Anfange diefes Werfes ju erbels.
fen; und vermuthlich woird damit auf den Fivfprecher.
gegielet , der feinem Freunde gemeiniglich gur vedten,
Hand fund. Man {efe Pf. 109, 31. Der gegens.
todrtige Bers fann daber alfo Wberfeset werden: Ses
be ich sur vechten Hand: fiebe, fo iff fhr mich,
niemand da, der mich Eemnet, ober ccennets,
die Suflucht iff von mir gewichen, ober wverlos.
ren; niemand forderte, oder fuchte , meine Sees,
le, um fie u befchivmen , -ober ju.vadyen. Senton,
B. 6. Ju div ciefre.  Du allein bift meine Ju--
flucht, wodurch ich vor allem Uebel gefichere. twerde s
du Bift mein Theil, und verforgeft mich mit allens
dem Guten, weldes id) ndthig Habe, oder begehre.
Auch noch in diefern Leben hoffe idy guverfidyelich, dei-
ne Giee g erfobren, PF 27,13, Polug.
2.8



